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XARICI DILIN TODRiSi ZAMANI LEKSIK VORDISLORIN
YOLLARININ TOHLILI
Xiilasa:

Leksik yanagmanin inkisafi dil todrisindo yeni yanagsmanin bir hissasidir vo
mogsadi “sagirdlorin dili anlamaga vo dyronmoys meyl etmasindon istifado edon”
todris tisullarini inkisaf etdirmokdir.

Lewisin paradigmasina gors, dilin monimsonilmasi ilk ndvbado qrammatik
qaydalarin vo strukturlarin monimsanilmosindan asili deyil. 9ksins o, giindalik dil
istifadesindo tokrarlanan leksik vahidlor, “parcalar” adlanan sabit sz seqmentlori
otrafinda comlonir. Tadqiqatlarin boyiik qismi musllimlori tolobolorin ixtiyari
yaddas resurslarma foal colb etmok mogsoadi dasiyir vo bu da homin resurslarin
monimsanilmasi {iglin moasuliyyat dasimasi demokdir. Qeyd etmok vacibdir ki,
tolimin yeni komponentlorinin totbiqi tokcs tolimin mozmununun aydinlagdirilmasi
deyil, hom dos xarici dilin tadrisi prosesinin samaraliliyi li¢lin asas olan adekvat tolim
bazalarmin axtarisi vo inkisafi demokdir. Didaktik vasitolor tohsil isinin naticalorine
halledici tosir gostormasa do, biliyin monimsanilmasini asanlagdirir. Sadaca diizgiin
se¢ilmali vo miiollimin istifado etdiyi metodlara, homg¢inin tolimin togkilati
formalarina moharatlo daxil edilmalidir. O, todris metodlarindan istifadoni
zonginlosdira vo onlarm samaraliliyinin artmasina komok eds bilor.

Yeni sozlorin kontekstdo va ayri-ayriliqda islomasi miistosna hal deyil. Yeni
liigoto giris miiollimin xarici dildo soslonon nitqino, eloco do miixtalif vizual
dostokloro asaslanmalidir.  Leksik bacariglarin formalagmasi tiglin hazirliq vo nitq
moasqlari totbiq olunmali, sonradan tinsiyyat vo rollu oyunlarda olava edilmalidir,
naticada talobalorin dinloma vo oxumagq kimi bacariglarini inkisaf etdirmok lazimdir.
Leksik bacariglarin inkisafi tictin mosqlor sagirdlorin zehni foaliyyatini aktivlosdirir
vo kommunikativ tapsiriglart yerina yetirorkon leksik sohvlorin saymi azaltmaq
magsadi dasiyir.

Acar sozlor: Leksik yanasma, kontekstual uygunlug, kommunikativ
effektivlik

Rajabova Elnura Gasim
PATH ANALYSIS OF LEXICAL HABITS DURING FOREIGN
LANGUAGE TEACHING
Abstract:
The development of the lexical approach is part of a new approach to language
teaching that aims to develop teaching methods that "take advantage of students'
propensity to understand and learn language."
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According to Lewis's paradigm, language acquisition does not depend
primarily on the acquisition of grammatical rules and structures. Rather, it is
centered around fixed word segments called "chunks," lexical units that recur in
everyday language use. Much of the research aims to actively involve teachers in
students' voluntary memory resources, which means taking responsibility for their
acquisition. It is important to note that the introduction of new components of
training means not only the clarification of the training content, but also the search
and development of adequate training bases, which are the basis for the efficiency of
the foreign language teaching process. Although didactic tools do not have a
decisive effect on the results of educational work, they facilitate the assimilation of
knowledge. It just needs to be chosen correctly and skillfully included in the
methods used by the teacher, as well as in the organizational forms of training. It can
enrich the use of teaching methods and help increase their efficiency.

It is not exceptional that new words work in context and separately.
Introduction to new vocabulary should be based on the teacher's speech in the
foreign language, as well as various visual supports. For the formation of lexical
skills, preparatory and speaking exercises should be applied, and then
communication and role-playing games should be added, resulting in the
development of students' listening and reading skills. Exercises for the development
of lexical skills activate the mental activity of students and aim to reduce the number
of lexical errors when performing communicative tasks.

Keywords: Lexical approach, contextual relevance, communicative
effectiveness
Pan:kadoBa dabnypa ['acbim
IYTEBBIY AHAJIN3 JIEKCUUYECKHUX MPUBBIYOK ITPU
OBYYEHUU NHOCTPAHHOMY S3bIKY

Pesrome:

Pa3BuTHe JiIeKCMUECKOro MOJAXO0Ja SIBJASETCS 4YacTbl0 HOBOIO MOAXO0Ja K
NPEenoJIaBaHUIO SI3bIKA, LENIbI0 KOTOPOro sIBJIseTcsl pa3paboTka METOJI0B 00y4eHus,
KOTOPBIE «MCIOJIb3YIOT CKIOHHOCTh YYalIUXCsl IOHUMATh U U3y4aTh SI3bIK».

CornacHo napagurme JIbtouca, OBJIaJileHUE A3BIKOM HE 3aBUCHUT B IEPBYIO
ouepellb OT YCBOGHMS TpaMMaTHMUECKMX NpaBWJI U CTpykTyp. Ckopee, OHO
COCPEIOTOYEHO BOKPYT (PUKCHPOBAHHBIX CETMEHTOB CJIOB, HA3bIBAEMBIX «KYCKaMM»,
JIEKCUYECKUX €/IMHUL, KOTOpbIE€ MOBTOPSIIOTCS B TOBCEIHEBHOM HCIOJb30BaHUU
A3blka. bonbluas yacTe McciaeloBaHMW HampaBlieHa Ha AaKTHBHOE BOBJIEYEHHE
y4UTEJIEeH B pecypchl MPOU3BOJIbHOM NMaMATH y4allUXcsl, YTO O3HAYAET MPUHATHE Ha
ce0sl OTBETCTBEHHOCTH 3a MX MpHoOpeTeHHe. BakHO OTMETUTb, 4TO BHEJpPEHUE
HOBBIX KOMIIOHEHTOB OOYYE€HHMS O3HAa4aeT HE TOJIbKO YTOUHEHHUE COJACpKaHUs
00y4yeHHMsl, HO ¥ MOMCK U pa3BUTHE aJieKBAaTHBIX 0a3 00yueHUsl, KOTOPbIE SBISIOTCS
OCHOBOM  >(QQEeKTHMBHOCTH  mpolecca OOy4YeHHs  WHOCTPAaHHOMY  SI3BIKY.
JluakTHueckue CcpeicTBa XOTs M HE OKa3blBalOT pELIAlOIero BIUSHUS Ha
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pe3yabTaThl y4eOHOM paboThl, HO CIMOCOOCTBYIOT yCBOGHHIO 3HaHWi. Ero mpocrto
HY’)KHO TMpaBWIBHO BHIOpaTh U YMENIO BKIIOYUTH B METOMAbI, HCIOJb3yeMbIe
YUHUTEJIeM, a TaKK€ B OpraHU3allMOHHBIE (GOPMBI 0OOy4YeHHUsSI. ITO MOKET 000TaTUTh
UCTIOJb30BaHUE METOJI0B O0YUYEHHsI U TIOMOYb MOBBICUTH UX YPPEKTUBHOCTD.
Hepenko HoBble cioBa paboTaloT B KOHTEKCTE U OTIelIbHO. BBeneHue B

HOBYIO JIEKCHUKY JIOJDKHO OCYIIECTBIATHCS HA OCHOBE peud MpernojaBarens Ha
MHOCTPaHHOM $I3bIKE, a TAK)K€ Pa3IMYHBIX HArIsAHbIX omop. ng dopmupoBaHus
JIEKCUYECKUX HABBIKOB CJIEyeT MPUMEHATh MOJArOTOBUTEIbHBIE M PA3rOBOPHBIE
yOpaXHEHUs, a 3aTeM J100aBiATh KOMMYHUKATHBHBIE W pOJIEBBIE UIPhI, B
pe3ynbTate 4Yero y YyyallMxcsi JOJDKHBI pa3BUBAaThCA TaKWe HaBBIKH, Kak
ay/MpOBaHME U UTEHUE. YIPaXHEHUS MO Pa3BUTHIO JIEKCUYECKUMX HABBIKOB
AKTUBU3UPYIOT MBICIUTEIBHYIO JESTENIbHOCTh Yy4allluXCs W HampaBieHbl Ha
YMEHbIIIEHHE  KOJIMYECTBAa  JIGKCMYECKUX  OWMOOK  MpU  BBIOJHEHUU
KOMMYHHKATUBHBIX 3a7ay.

Kuarouesrbie cioBa: JIekcnyecknii Moaxo/, KOHTEKCTyalbHasl PEIEBAaHTHOCTb,
KOMMYHHUKATUBHAs 2P PEKTUBHOCTD.

Danisanlar torafindon kontekstual uygunlugu vo kommunikativ effektivliyi
ilo se¢ilon bu parcalar dil 6yronilmosindo miihiim rol oynayir. Tolobonin noqteyi-
nozorindon bu hissolor osason pragmatik doyoro malikdir, yoni konteksto
uygunluguna, miioyyon kommunikativ mogsods nail olmaq gabiliyyatino goro
danisan torafindon segilir.

Hom birinci, hom do ikinci dilin monimsonilmasi todqiqgatlarinda leksik
vahidlorin rolu vurgulanmigdir. Bunlara “xolofrazlar” (Corder 1973), “prefabrik
niimunsalor” (Hakuta 1974), “qambitlor” (Keller 1979), “nitq disturlar1” (Peters
1983) vo “leksiklogdirilmis koklor” daxil olmagla bir ¢ox forqli etiketlors istinad
edilmisdir. (Pawley vo Syder 1983). Dilin 6yronilmasina bir ne¢o yanasma toklif
edilmisdir ki, onlar dyronmo vo todrisdo liigat vo leksik vahidlori morkozi hesab
edirlor.

Lewisa gora “Dil, birlosdirildikdo davamli ardicil motn yaradan pargalardan
ibaratdir” (Lewis, 1997: 7). Daha sado desok, parcalar adoton bir yerds
gruplasdirilan s6z qruplaridir. Parcalardan bazi niimunslar olaraq bunlar1 gostormok
olar:

e nozakot ifadolori (salamlar, salamlama ctimloalori) kimi ifadslor toyin edin
e birlogmolor (isim + sifat, qosa isim, fel + zorf va s.)

e fraza tipli fe'llor

e ifadolor

Onlarin dil 6dyronms prosesinds shamiyyatine nazar salaq. Bazi muolliflors
gora “dinloyici vo ya oxucu onlara monani prognozlasdirmaga vo buna goroa do real
vaxt rejimindo dili emal etmayos komok etmok tigiin hissalor haqqinda biliklorindon
istifada edir”(British Council).
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Leksik yanagma qrammatika/leksika dixotomiyasini aradan qaldirir vo bunun
ovazing lingvistik rovanligi miixtalif vaziyyatlors asanliqla vo tez bir zamanda uygun
ifadolor vermok bacarigi kimi togdim edir. Biz minlorlo bu ifadslordon istifado
edorak ctimlalor qurur vo {insiyyat qururuq. Demoali, dil tadrisi bu reallig1 sinifdo oks
etdirmolidir.

1. Leksik yanagsma dilin monimsanilmasini siiratlondirir.

Pargalar1 birlogsdirma aslindo yaddasin tokmillasdirilmasi tisuludur. Tez-tez rast
golinon sozlori qruplasdirmaq vo onlart daha boyiik bir biitov kimi qobul etmok
beynin daha ¢ox molumati emal etmasina imkan verir.

2. Pargalar1 birlogsdirmak tolobolorin ¢oxlu molumati tez bir zamanda sldo
etmoasind imkan verir. Taloboaloriniz bir ciimlodoki har sdzii, hor s6ziin no demok
oldugunu vo hor birinin yanindaki s6zlo qrammatik cohotdon neco slagoali oldugunu
fordi sokildo emal etmok ovozino, pargalarla mosgul olurlar. Bir sozlo rovanliq
yaratmaq avazing, har dofs bir climls islotmok imkan1 yaranmis olur.

3. Leksik yanasma ilo tolaboloriniz istifado etmok ii¢ilin alverisli olan ifadslor
- yerli danisanlarin asanliqla basa diisdiiyti vo giindslik sohbatlords istifado oluna
bilon avvalcadon hazirlanmis ifadslor oldo edir.

4. Unsiyyat 6yrodir.

Leksik yanasma praktikdir vo daha aktualdir. Tolobsloriniz danisanlarin
Ozlorinin bels bilmadiklorini dil haqqinda Oyronmak ovozins, menali sozlorle
tinsiyyat qurmagi dyranirlor.

5. Tolobaloriniz dogma danisanlarla iiz-izo  olduqda, onlart neco
salamlayacagini, onlara neco sual veracayini vo hekayoni neco danisacagini vo ya
soxsi faktlar1 paylasacagini bilacoklor.

6. Tolobalori xiisusi materiallara tomin edir.

Homin materiallar ana dilinds danigsanlarin her giin qarsilagsdiglart dilo tabii
moruz qalma demokdir.

Homin materiallar (“Otantik material”) dil dorsliklori vo ya dil tolobolori
tictin hazirlanmis darsliklardon farqlidir. Masalon, video darslords miisllimlar siirati
azaldir vo sozlori aydin sokilds toloffiiz edirlor ki, tamasagilar onu izloya bilsinlor.
Homginin har s6ziin no demak oldugunu izah edir va cimlo niimunalari verirlor. Bu
hal orijinal materiallara samil olunmur.

Toalobolorin dilini orijinal materiallarla - real ana dili danisanlar {igiin
yaradilmis real materiallarla zonginlogsdirmak lazimdir.

7. Har fursatdos leksik pargalart vurgulanmalidir.

Baslangicda, tolobalariniz ctimlolordo hansi sozlorin qrup soklindo goldiyini
Ozlori tiglin mithakimo etmokdo ¢aotinlik ¢okocoklor. Bunun {i¢lin onlar1 tez-tez
vurgulamaq zoruridir.

8.  Pargalart1 hodof dildon ingilis dilino (vo oksing) torciimo edorak
tolobalorin nozerina ¢atdirmaq digor bir effektiv tisuldur. ifadsleri sinifiniz ii¢iin
canlandirmagq tgiin tolabolora onlarin ekvivalent ifadslorinin ingilis dilinds (yaxud
hansi dilds todris etdiyinizdon asili olmayaraq) no oldugunu basa salmaga calisin.
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Bu, tolobalarin nazorini miioyyon bir leksik yiginin uygun oldugu bir ¢ox niimunaya
cokacokdir. idiomlar bu leksik pargalar iiciin ala resursdur.

9.  Digor bir metod olaraq, avvalki parcalar1 sonraki dorslors do daxil edin.

Yoqin ki, siz artiq todris texnikasi kimi “korpii qurma” ilo tanigsiniz: bu,
sadoco olaraq, avvallor 6yrotdiyiniz kéhno materiali yeni dorslora daxil etmoklo
nazardon kegirmokdir. Deyok ki, sinif bir ne¢o giin avval “kiincds”, “6ndo” vao
“konarda” kimi 6n soz ifadolorini 6yrondi. Hekayayo hazirlasdiginiz zaman vo ya
ayloncali dil oyunu oynadigmiz zaman bu ifadalori faaliyyotlora daxil edin ki,
tolobalorinizin  zehnindo tozo qalsin. Darslorinizi qurarkon materiallar nozordon
kecirdiyiniz kohno ifadolor va toqdim etdiyiniz yeni ifadslorin qarigigindan ibarot
olmalhidir. Keg¢mis dorslorin mdvzular1 toloboaloro tanis golocok vo onlara baza
veracak, yenilori iso malumati artiracaq vo dyranma prosesini irali aparacaq.

10. Dinloms vo oxu foaliyyatlorine investisiya qoyun.

Sinifinizin hodof dildo leksik "pargalar" tapmaq bacarigini toyin etmok
istayirsinizso, onlara oxumaq vo dinlomok {iciin mévzular vermok gorokdir. Homin
movzular dinlonilorken matnin bir niisxesini onlara oxumaq tli¢lin vermayiniz
maslshatdir.

Xarici dil darslarinds leksik bacariglarin formalasdirilmasi {igiin tolobslorin
ana dilindo danisanlarin genis istifado etdiklori situasiyani, sosial vo kontekstual
qaydalar1 bilmoak lazimdir. Sagirdlora yeni sozlori yadda saxlamaga vo nitqlarindo
diizgiin istifado etmoyo imkan vermok tigiin bir ¢ox tsullardan istifado etmoliyik.
Onlardan, yalniz s6z va soz birlogsmalorini basqa sozlorlo yazmaq; matnds yeni s6z
vo ifadolor tapmaq; miuxtolif movzularda sozlori qruplasdirmaq; sinonimlori,
antonimlori tapmaq; mimkiin godor ¢ox yeni s6zdon istifado edorak 6z tokliflarini
vermak vo s. kimi metodlardan istifado etmok somorsliliyi artirir. Eyni zamanda,
onlarin Oyronilmasi zamani matnlo is oasasinda hazirliq mosgalalorinin hoyata
kegirilmasi mogsadouygundur: diferensiallagdirma, tokmillogdirms, transformasiya
Vo s.

Leksik soristo ¢ox vaxt ilk sozlorin toloffiizli ilo baslayan vo biitiin inkisaf
morhoalalorinds davam edon tobii proses kimi qobul edilmisdir. Tosadiifi dyronmo
konsepsiyasina gora, moktobo daxil olmamisdan avval bu sarista vo s6z ehtiyatinin
zonginlosdirilmasi ailo kontekstindo dinlomo vo danisma situasiyalarinin tomin
etdiyi tesadiifi imkanlardan ciddi sokildo asilidir, sonraki morhalslords iso todris
tisullar1 vo praktikasina ciddi sokilds baglidir. Bununla bels, bu saristonin oxuma vo
anlama bacariqlarinda fundamental rolunu nozoro alaraq tohsil todqiqatlari
vurgulayir ki, bu soristonin inkisafi ugiin tosadiifi imkanlara etibar etmok
moaqgsadouygun deyil. Artiq bir miiddatdir ki, todqgiqatlar hotta erkon inkisaf
dovrlorinds do mogsadosuygun miidaxilodon istifado etmok zoruratini vurgulayir,
leksik monimsomonin koqnitiv proseslorinin vacibliyini gostorir. Onun hoyata
kecirilmasi Boschi, Aprile va Scibetta-nin “Leksik Tomsiletmonin Coxdolciilii
Modeli”na osaslanir ki, bu da leksik inkisafda istirak edon miixtolif inkisaf
proseslarini oks etdirir. Bu models gora, leksik inkisaf usaglar boytiditkco miisyyan
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ganunauygunluqlari izloyir: ilkin olaraq onlar konkret vo sathi aspektlorlo bagli olan
tavtologiyalar, qrafofonemik mohdudiyyatlor, tosvirin doyari, istifado tezliyi vo
ardicil effektlor kimi daha az miirokkob miisyyonedici tisullara osaslanirlar. Onlar
yetkinlogdikco daha miirokkeb vo bdoyiiklora xas bacariglar meydana ¢ixir, o
climlodon kateqoriyalara ayirma, funksionallasdirma, sinonimlor, antonimlar,
kontekstdo omonim vo polisemlorin monasini anlamaq bacarigir formalasmaga
baslayir.

Miiasir metodologiya liigatin  Oyronilmasi vo tolobalorin  nitqindo
aktivlosdirilmosi lictin miixtalif tisul vo tisullar1 toklif edir. Konkret tolim metodunu
secorkon miiollim bir ne¢o amili nozors almalidir: sagirdlorin yasi, onlarin dil
biliklori, dorsin moqsad vo vazifalori, homg¢inin Oyronilon l{igstin novii. Yuxari
siniflords sagirdlords ligatin togkili va onu yadda saxlamagin on effektiv tisullarini
miistaqil segmok vordislorinin formalasmasi vacibdir. Sagirdlor hom do dyrandiklori
liigati real hoyata yaxin situasiyalarda ¢evik sokildos totbiq etmoyi bacarmalidirlar.

Doarsliklorin tematik ligotindo verilmis ana dilino torciimo edilmis sdzlorin
uzun siyahilariin azbarlonmasi vo monoton leksik masqlor na liigatin siiratli yadda
saxlanmasina, no do nitqdo istifadasine komok etmir. Masslon: dialoqu dinloyin vo
eyni moévzuda eyni tapsirig1 etmok; acar s6zlordon istifads edoarak va 6z toxminlori
ilo toforriiatlar1 olava etmoklo dialoqu monoloq soklindo tokrarlamaq; acar sozlor
osasinda dialoq qurmagq; nitq bacariglarindan istifado edarok monoloqu oxumag;
dialoq qurmaq vo s. kimi metodlardan istifado etmok gorokdir. Yeni sozlordon
istifado edorok oxunan hekayonin davamini qurmaq; yeni motni dinloyarak plan
qurma; yad bir motni oxuyarkon suallara cavab vermok; hor yeni sozii miixtalif
vaziyyatlorla alagolondirmok; maraqli tokliflor vo ya yeni s6zlorls situasiyalarla ¢ixis
etmok kimi {isullar daha effektiv yollar hesab olunur. Belsliklo, deys bilorik ki,
xarici dilin todrisi zamani qrammatik materiali artiq monimsomok {i¢tin yeni leksik
mithitdo toqdim etmok, homginin kompleks mosqlor, sagirdlorin yeni dildon
hortorafli istifado etmosi tiglin todris vo yaradiciliq imkanlar1 daxil etmok vacib
sortdir. S6z ehtiyatin1 fonetika, qrammatika vo liigsat olmadan dyronmok miimkiin
deyil.

Tatbiq olunacaq yeni liigatin toqdim edilmasi vo onun talobalorin nitqindo
homin liigatin aktivlesdirilmasinin alternativ {isul vo tisullarini nazordon kegirok.

Leksik bacariglarin formalasdirilmasi {iglin mosqlor sistemimiz l{igatin
Oyradilmosi moarhololorina  uygun olaraq sistemlosdirilmisdir:  giris, tolim,
konsolidasiya.

Yeni liigotin togdimati {i¢lin biz tanis olmayan sézlorin totbiqini vo onlarin
monasinin izahint (semantizasiyasini) nazordon kegiririk, ¢linki bu iki morhalo
ayrilmaz gsokildo baghdir. Toqdimatdan dorhal sonra daxil edilmis ligatin ilkin
konsolidasiyasi tigiin bir ne¢o masq etmok lazimdir.

Yuxari siniflorda liigatin toqdim edilmasinin an effektiv tisulu “idars olunan
kosflor” iisuludur, onun mahiyyati metodist J. Harmer torofindon “Ingilis dilinin
todrisi tocriibasi” darsliyinds otrafli izah edilir. Metodun ideyasi sadadir, tolobalorin
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Ozlori vo ya mixtolif nov lugotlordon istifado edonlor yeni sdzlorin monasini vo/va
ya onlardan istifado qaydalarini dyronmalidirlor. Yeni liigstin toqdim olunacagi
konteksti diizgiin se¢gmok vacibdir.

"[daro olunan kosflor" metodu osasinda hazirlanmis  tapsiriglarin
niimunalorini nazardon kegirak:

Miisllim 16vhada yeni s6zlarin siyahisini yazir vo matnds bu sézlori tapmaq vo
ya kontekstdon asili olaraq, ya da liigotdon istifado etmoklo onlarin monasini tapmagq
tapsirig1 verir. Bundan olava, onlar yeni ligotdon diizgiin istifade etmok {i¢lin bazi
molumatlar tapmalidirlar. Sagirdlor dorslikdoki motni oxuyur, lazimi sézlori
vurgulayir, manasint miioyyanlogdirir va biitiin lazimi malumatlar1 qeyd edirlor.

Toqdim olunan ligstin ilkin konsolidasiyasi ti¢lin masqlor olunarkon,
togdimatdan sonra daxil edilmis lugatin ilkin konsolidasiyasi {i¢lin bir sira tolim
mosgqlarindan istifads olunur. Bu tip tapsiriqlar ononoavi xarakter dasiyir:

—uygunluq, masalon, s6z vo onun tariflori vo ya fel / sifot + isim, 6n s6z vo s.;

- bosluglar1 doldurmagq;

- climlalarin tamamlanmasi;

- dvazetma va s.

Demok olar ki, biitlin miiasir dorsliklordo ligoti méhkomlondirmok {i¢iin
coxsayl tapsiriglar verilmisdir. Lazim golorso, miiallim 6zii belo moasqlori etmokdo
cox c¢atinlik ¢cokmoyacak.

Bundan slavs, tolabalors liigatlords verilon ciimlolors banzor miistaqil climlolor
qurmagq tapsirig verilo bilor. Tolimlorin bir hissasi ev tapsirig1 soklindo do verilo
bilor.

Taqdim olunan liigatin daha da mohkomlondirilmasi {i¢iin mogqlor.

S6z ehtiyatinin daha da mohkomlandirilmasi isi adston novbati dorsds aparilir.
Bu morholodo miisllim nitq foaliyystinin hom reseptiv ndvlorinds (oxumaq vo
dinlomoak), hom do mohsuldar novlerdo (yazi vo nitq) yeni liigotdon istifada
vardislorinin 6yronilmosina yonalmis sagirdlorin foaliyyatini toskil etmolidir. Bu
tapsiriglar dorsliklords verilir vo ya muollim lazimi tapsiriqlart basqa monbolordon
(esasan internetdon) se¢ir. Toqdimat zamani ligatin ilkin vo sonraki konsolidasiyasi
tictin tapsiriglar secorkon mantiqi ardicilliga riayat etmok vacibdir. Masalon:

1. Ogor yeni liigatin togdimati morhalasindo sagirdlor miioyyan matni
oxuyurlarsa, novboti dorsdo bu motnlo islomoys davam etmok mantiqli olar.
Talabalorin nitqinds yeni liigatdon istifadoni dyronmok tigiin onlara bu motnin agar
sozlorla qisa / otrafli izahimi tortib etmok tapsirig: verilir. Istifads olunan agar s6zlor
avvalki darsda toqdim olunan sdzlordir.

2. Reklamlar, soyahot brosiirlori vo miixtalif tohsil miiossisalori
haqqinda molumat olan bukletlorlo islomok ti¢lin biz bir sira kommunikativ
tapsiriglar yaratmaq lazimdir:

yeni liigotdon istifads etmoklo belo reklam, kitab¢a va ya brosiir tortib etmok
u¢lin matn yazmagq; olavo molumat tigiin moktub, elektron pogt sorgusu yazmag;
konkret vaziyyat {i¢iin dialoq qurmaq. Eyni zamanda, tolobslors dialoga baxmaq vo
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ya oxumagq, diagram ¢okmok vo ya voziyysti otrafli miizakirs etmok imkani verilir,
bunun asasinda onlar 6z dialoglarini qura bilarlor. Yeni liigotdon istifade ederak
movzu ilo bagh toqdimat hazirlamaq kimi tapsiriglar vermok lazimdir.

3. Idiomlar1 dyrenarken anonoavi tapsiriqlar verilmis ingilis idiomlarinin digor
bildiklori bir dildo ekvivalentlorini tapmaq vo sonra onlarin monasinin agiqlandigi
mini-hekays yazmaq vo bunu edorkon har bir ciito vo ya qrupa miixtslif deyimlordon
istifado edorak hekayo tortib etmok tapsirigr vermok.

Liigatin manimsonilmasina nozarat tohsil prosesinin torkib hissasidir. Ug
grupun leksik testlorindon istifado etmoaliyik:

1. Orfoqrafiya va s6z amolo gotirmo bacariqlarin1 yoxlamagq, sdzlorin monasini
bilmok, onlar1 forglondirmok vo ya birlosdirmok tigiin leksik testlor. Bu qrupun
testlorini hazirlayarkon toqdim olunan liigstin toqdimati vo ilkin konsolidasiyasi
ticlin istifado olunanlara banzor tapsiriglardan istifado edirik. Test tapsiriglarina
niimunalordon, yazismalarin qurulmasi Ugiin tapsiriqlar; bosluglar1 doldurmagq;
transformasiya, tokrar ifads; verilmis soziin arzu olunan formaya salinmasi (s6z
omoala golmasi); sohvlarin diizoeldilmasi; miixtalif nov diktalar géstarmak olar.

2. Kommunikativ voziyystdo liigotin totbiqi qabiliyyatine nozarst iigiin
testlor. Bu testloro niimunoalor: formalarin, anketlorin doldurulmasi; dialoqlarda
lazimi ifadalorin ovozlonmasi; matnlords tosvir olunan gostoris vo ya hadisolordon
sonra harakatlorin ardicilliginin barpasi; ciimlo hissalorinin korrelyasiyasi; diizgtin
molumat tapmagq; suallara cavab vermak vo s.

3. Ayn bir qrupda rus dilindon ingilis dilino torctimo {igiin tapsiriqlar
se¢dik. Tolobalora belo tapsiriglar toklif oluna bilor: diizgiin torctimonin se¢ilmasi;
gismon torctima; ciimlolorin / matnin rus dilindan ingilis dilina tam torctimasi. Qeyd
etmok lazimdir ki, Gyronilon liigotin tokrar1 vo onun mdohkomlonmosine nozarat
miintozom xarakter dasimalidir. Leksik test, bir qayda olaraq, dorsin yalniz kigik bir
hissasini ohata edir. Bu, darsin avvalinds ev tapsirigini yoxlamaq tigiin qisa test ola
bilor vo ya miioyyon sdz qrupunun birlogsmasini yoxlamaq ticiin matni dinlodikdan
va ya oxuduqdan sonra aparilir.

Aragdirmalar zaman1 moktablordo vo universitetlords ingilis dili doarslorinda
miusllimlorin yasadiglart problemlors dair yeni anlayislar, problemlor vo miimkiin
hall yollarin1 kosf edilmasi davam edir.

Birincisi, oksor tohsil miiassisolorinda ikinei dil liigstindo ¢atismazliq var va
miallimlorin birbasa tolim ticlin mohdud vaxti var. Bu baximdan, miiollimlorin
moktab giinii orzinds, eloco do moktobds vo moktobdonkonar goraitdo sz monasini
inkisaf etdiron va giiclondiron bir ¢ox iisullarla sagirdlori liigoto sévq etmok {i¢iin
yaradict {isullar inkisaf etdirmolori vacibdir. Bu, tolobalors yeni sézlor vo ya ligat
darsindon konarda avvallor 6yradilmis sézlori dinlomaya havaslondiron texnologiya,
olavo oxu matnlari vo oyunlar vasitasils edils bilor; hodof lugati gostormak {igiin s6z
divarlarindan da istifado etmok olar. Ikincisi, bazi miiollimlor diqqetini liigati inkisaf
etdirmoys vo ya genis miitalioys yonaltmayi segmokds ¢atinlik ¢okirlor. Sagirdlorin
effektiv oxumaq {g¢iin kifayot godor liigst ehtiyatina ehtiyact var, eyni zamanda
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genis oxu kifayot godor soz ehtiyatina yiyslonmok ti¢iin zoruri komponentdir. Biri
bir-birino zidd deyil, digarini dastoklomali vo tamamlamalidir. Lakin ingilis dilini
Oyronanlorin sodzlorin genisliyi vo dorinliyi haqqinda genis biliya sahib olmasinin
vacibliyini bilmok zoruridir. Ingilis dili miiallimlori homisa yadda saxlamalidirlar ki,
onlarin tolabalori ingilis dili biliklarini holo akademik magsadlor tigiin dors zamani
ingilis dilindo qarsilagdiqlart biitiin sifahi vo yazili molumatlar1 anlaya bilocok
soviyyoyo catdirmayiblar, buna goro do effektiv liigot todris strategiyalarinin
istifadasi ohomiyyatlidir. Homg¢inin, dil tizvi bir varligdir vo daim doyison bir
moathumdur.

Son onillikds xarici dillorin todrisi metodologiyasinda dil saristasinin leksik
komponentino boyiikk diqqget yetirilir ki, bu da dilin tobistinin vo onun leksik
vahidlordaki rolunun yenidon nozordon kegirilmoasi ilo izah olunur. Masalon, bazi
miasirlor linqvistik vahidlorin nozordon kegirilmasina struktur yanasmani rodd
edirlor, buna goro leksikon qrammatik strukturlarla doldurulur vo onun
monimsonilmasi ¢ox say tolob etmir. Son illorin nasrlorindo miixtalif todqigatlarda
leksik vahidlar, leksik s6z birlogsmalori, yigma vahidlor, miirokkob formalar, ¢ox s6z
yiginlar1 adlandirilan dil vahidlorine maraq artmisdir. Bu sabobdon, yeni tohsil
standartlarina kec¢id zamani humanist doyarlorin vo omokdasliq sistemlorinin
formalagmasini tomin edon innovativ tipli dil misllimlori {i¢tin tolim progqrami
hoyata kegirilmali olan pedaqoji tohsilin tizerina boyiik moasuliyyat diistir. Miiasir
midllim xarici dillordo moadoniyystlorarasi iinsiyyoti hoyata keg¢irmokdo sorbost
olmali, modoniyystlorarast dialoqun hoyata kegirilmasino hazirligi formalagsdirmaq
ticlin bunu tolobalorine somorali sokildo Oyrotmali, bir sozlo, xarici dili dyrotmok
tictin kommunikativ bacariga vo yiiksok pesokar soristoys malik olmalidir.

Homginin, tohlil; modellosdirmo; misahids; timumilosdirma metodu;
monoqrafiya vo moaqalalorin tohlili kimi miixtalif metodlardan istifade etmolidir.
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